04 dhjetor 2012

PLANI FINAL | VEPRIMIT | GRUPIT ZBATUES (GZ) PER PROTOKOLLIN TEKNIK

PER MIK
Matrica e zbatimit
Numri | Veprimi i kérkuar Pala E mbéshtetur | Afati i
i TeR pérgjegjése nga pérfundimit

2.2.1 | Palét do té fillojné me themelimin dhe operimin e 4 PPK-ve até né Jainjé/Rudnice,
Dheu i Bardhé/Konqul, Tabavije/Bérnjak and Merdaré-Merdare. Krijimi dhe
funksionalizimi i PK/ZPP né Depce/Mugibabé dhe Mutivodé/Mutivode do té fillohet
né njé fazé mé té vonshme. Pas pérfundimit té katér PPK-ve té para do té filloj puna
pér krijimin e dy PKK-ve tjera, si¢ edhe éshté pércaktuar né Protokollin Teknik.

Diskutimet pér lokacionin e Gz NA Ményra e
piké-kalimeve té pérparimit e
‘pérhershme’ té pérbashkéta dakorduar me 04
dhjetor 2012

GZ pér MIK ka propozuar lokacionet pér piké-kalimet e 'pérhershme’ té pérbashkéta.
Mg 12/13 dhjetor 2012* do té zhvillohen diskutime té métejshme. Njé projekt zbatues i
financuar nga BE do té filloj sapo té konsiderohet se éshté i arsyeshém funksionalisht.

2.2.2 | Marr parasysh gé nuk ka fonde né dispozicion pér financimin e menjéhershém pér
realizimin e PK-ve/ZPP-ve, Palét do té hulumtojné mundésité pér objekte té
pérkohshme pér prezencén e shérbimeve né 4 PK-té e lartpérmendura.

Dakordimi pér afatin e Gz NA E dakorduar me 4
themelimit té piké kalimeve dhjetor 2012
té pérbashkéta "té
pérkohshme'

Palét, mé 04 Dhjetor 2012, jané pajtuar qé piké kalimet e pérbashkéta 't€é pérkohshme'
né Jarinjé/Rudnice dhe Merdaré-Merdare té funksionalizohen plotésisht me 10 Dhjetor
2012, 08.00.

Palét, mé 04 Dhjetor 2012, jané pajtuar gé piké kalimet e pérbashkéta 'té pérkohshme'
né Dheu i Bardhé /Konqul, Bérnjak- Tabalije té funksionalizohen plotésisht me 31
Dhjetor 2012, 08.00.

2.2.3 | Palét do té krijojné mekanizma pér qéllim té shkémbimit té& informacionit,
inteligjencés dhe té dhénave té tjera, pa paragjykuar ndonjé detyrim gé Palét kané hyré
me BE-né dhe/ose organizata té tjera ndérkombétare, nga fushat té cilat jané ose mund
té jené relevante pér parandalimin, zbulimin dhe hetimin e aktiviteteve kriminale, si
dhe pér mbrojtjen e jetés dhe shéndetit té njerézve, kafshéve dhe biméve, mjedisit dhe
sigurisé sé ushgimit, né fushat e tyre pérkatése té pérgjegjésisé. Kéto mekanizma do té
pérfshijé shkémbimin e statistikave mbi I8vizjen e personave dhe mallrave. BE-ja do
té béjé pérpjekje maksimale pér té lehtésuar se Palét né GZ do té shkémbejné

1 Né pérputhje me pikén 7 té konkludimeve té dakorduar té MIK, né vecanti me seksionin 2, ky vendim éshté pa
paragjykim ndaj demarkacionit potencial.



04 dhjetor 2012

informacion népérmjet pérdorimit té sistemeve/nismave/projekteve té themeluara nga
BE (p.sh. népérmjet shkémbimit sistematik elektronik té té& dhénave (SEED, etj.)

Marréveshjet pér procedurat Gz NA E dakorduar me 4
e shkémbimit té dhjetor 2012
informacionit

Procedura e shkémbimit té informacionit lidhur me funksionimin e ZPP

Né pajtim me konkludimet e dakorduara nga Dialogu pér MIK i datés 02 Dhjetor
2011, vecanérisht me Seksioni E, nenin 35 té Protokollit Teknik pér realizimin e MIK,
Palét jané dakorduar pér procedurat e shkémbimit, pérpunimit dhe pérdorimit té
informatave, si né vijim:

Pérkufizimet

1) “Té dhénat personale” nénkupton cdo té dhéné né lidhje me njé person fizik té
identifikuar apo té identifikueshém: njé person i identifikueshém éshté ai/ajo i/e
cili/cila mund té identifikohet, direkt ose indirekt, né vecanti duke iu referuar
njé numri identifikues apo njé ose mé shumé faktoréve té vecanté té tij/saj fizik,
fiziologjik, mendor, ekonomik, identitetit kulturor ose shogéror;

2) “pérpunimi i t& dhénave personale "(kétej e tutje i referuar si" pérpunimi®)
nénkupton c¢cdo veprim ose njé séré veprimesh gé kryhen mbi té dhénat
personale, qofté népérmjet ose jo mjeteve automatike, té tilla si mbledhja,
regjistrimi, organizimi, ruajtja, adaptimi apo ndryshimi, korrigjimi , konsultimi,
shfrytézimi, shpalosja népérmjet transmetimit, pérhapja ose ndryshe vénia né
dispozicion, pérshtatja ose kombinimi, bllokimi, fshirja ose shkatérrimi;

3) “Informacioni "nénkupton té dhénat personale dhe jo-personale.
A) Parimet themelore

(1) Palét do té shkémbejné informata relevante, duke pérfshiré té dhénat operative
dhe personale, me géllim té parandalimit, zbulimit dhe hetimit té aktiviteteve
kriminale, si dhe pér t¢ mbrojtur jetén dhe shéndetin e njerézve, kafshéve dhe
biméve. Shkémbimi i té dhénave gjithashtu ka pér géllim t&€ mbrojé mjedisin
dhe siguriné e ushqimit né fushat e tyre pérkatése té pérgjegjésisé. Shkémbimi
i t& dhénave pérfshin ndarjen e statistikave né lidhje me Iévizjen e personave,
automjeteve dhe mallrave dhe statistikat mbi paligjshmérie e zbuluar.

(2) Shkémbimi i informacionit dhe té dhénave té tjera do té béhet pa ndonjé

paragjykim ndaj ndonjé detyrim qgé Palét kané hyré me BE-né dhe/ose
organizatat/subjektet e tjera ndérkombétare.

B) Shkémbimi i informacionit
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1)

C)

Palét do té shkémbejné informacionin e méposhtém té réndésishme pér
funksionimin normal té "ZPP":

Informojné njéri-tjetrin pér ligjet, rregullat, rregulloret pérkatése dhe
informacione té tjera pérkatése pér parandalimin e aktiviteteve té paligjshme,
té cilat aplikohen né fushat e tyre té veganta té pérgjegjésive;

Ndihmojné njéri-tjetrin né té gjitha fushat gé lidhen me c¢do lloj té
veprimtarisé sé paligjshme, penal apo me fjalé tjera aktivitetet e paligjshme né
kufi né mes té fushave té tyre té vecanta té pérgjegjésive;

Informacione té réndésishme pér parandalimin, zbulimin dhe hetimin e
veprimtarive kriminale, sidomos trafikimit me genie njerézore, migrimit
ilegal, kontrabandés, trafikut t€ drogés, tregtiné e paligjshme té arméve,
eksplozivéve dhe municionit.

Informojné njéri-tjetrin pér té gjitha aktivitetet, rrjedhén e ngjarjeve apo
ngjarjet gé kané té bé&jné me zbatimin e ligjeve né lidhje me aktivitetet e
paligjshme pértej kufirit;

Informojné njéri-tjetrin pér problemet dhe emergjencat té cilat ndikojné né
"ZPP", indikacionet e emergjencés né "ZPP", indikacione mbi ngjarjen qé
ndikon né kontrollin e njerézve, automjeteve dhe mallrave né "ZPP”;

Informojné njeri tjetrin né lidhje me mallrat dhe dokumentacionin mbéshtetés
té sinkronizuar reciprokisht pér dérgesat, pérfshiré certifikatat e origjinés sé
mallit, si dhe ato gé i nénshtrohen ekzaminimit veterinar dhe/ose fitosanitar;

Informojné njeri tjetrin pér shpérthimin e sémundjeve ngjitése vecanérisht ato
té rrezikshme té kafshéve, organizmave té démshém né bimé, produkteve
bimore dhe objekteve té duhura, si dhe masat gé jané marré pér kontrollin dhe
crrénjosjen e tyre;

Informojné njéri-tjetrin pér ushgimin i cili éshté klasifikuar si i pasigurt;
Lehtésuar nga EULEX-i, né pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té
tij, ¢cdo asistencé e ofruar nga Palét do té kryhet deri né masén e cila lejohet
nga ligjet e tyre té vecganta aktualisht té aplikueshme dhe brenda kufizimeve té
kompetencave, aftésive dhe burimeve té tyre;

Procedurat pér shkémbimin e informacionit

(1) Informatat nga seksioni B do té shkémbehen vetém me shkrim me ané té faksit

dhe postés elektronike (e-mail), té lehtésuara nga EULEX-i né pérputhje me,
dhe pér kohézgjatjen e mandatit té tij. Té dhénat personale té shkémbyera nga
Palét duhet t&¢ mbrohen me ané té masave teknike dhe organizative. Dispozitat
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geé rregullojné furnizimin e té dhénave personale jané pércaktuar né Seksionin
E;

(2) Informacioni mund té shkémbehet gjaté takimeve té rregullta, té lehtésuara nga
EULEX-i né pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té tij;

(3) Njé kérkesé me gojé do pranohet vetém né rast té njé emergjence dhe me kusht
gé kérkesa dhe pérgjigjja pérkatése jané regjistruar né té shkurtér né ditar té
veganté dhe éshté konfirmuar me shkrim brenda 24 oréve pasi éshté béré
kérkesa me gojé;

(4) Pala kérkuese duhet té shpjegojé géllimin e kérkesés dhe se si do té pérdoret
informacioni;

(5) Té gjitha kérkesat dhe pérgjigjet do té regjistrohen dhe arkivohen né ményrén e
duhur nga secila Palg;

(6) Cdo komunikim i shkruar duhet té kryhet né serbisht, shqip / shqip, serbisht,
dhe/ose anglisht.

D) Pérpunimi dhe pérdorimin e informacionit dhe té dhénave té tjera té
shkémbyera

(1) Té gjitha informatat e pérpunuara, pérdorura dhe shkémbyera duhet té
pérdoren nga Palét vetém pér géllimet e pércaktuara né Seksionin A (Parimet
themelore);

(2) Palét nuk do té vejné ndonjé informacion té shkémbyer né dispozicion té asnjé
Pale té treté, me pérjashtim té rrethanave té pérshkruara né Seksionin A;

(3) I gjithé informacioni i shkémbyer pérpunohet dhe pérdoret nga secila Palé né
pérputhje té ploté me legjislacioni vendor pérkatés dhe até té BE-sé pér
mbrojtjen e té dhénave;

E) Furnizimi i té dhénave personale nga Palét

1) Me rastin e transmetimit té té dnénave personale nga Palét, té dhénat personale
mund té pérdoren vetém pér qéllimet pér té cilat éshté béré kérkesa. Kur té
dhénat personale transmetohen pa njé kérkesé té vecanté, né momentin e/ose
para transmetimit té té dhénave, duhet té tregohet géllimi pér té cilin té dhénat
jané transmetuar, si dhe ¢do kufizim né pérdorimin, fshirjen apo shkatérrimin e
tyre, duke pérfshiré kufizimet e mundshme té gasjes né pérgjithési ose kushtet
specifike. Kur lind nevoja pér kufizime té tilla pas furnizimit, Palét do té
informojné njéri-tjetrin pér kufizimet e tilla né njé fazé t&€ mévonshme.

2) Palét duhet t'i pérmbahen kushteve si né vijim pér té gjitha transmetimet e té




04 dhjetor 2012

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)
8)

9)

1)
2)

3)

4)

5)

6)

dhénave personale:

pas pranimit, Palét do té vendosin pa vonesé, kur éshté e mundur
brenda tre muajve nga marrja, se dhe né cfaré mase té dhénat té cilat
jané furnizuar jané té nevojshme pér géllimin pér té cilin jané furnizuar,;
té dhénat nuk do t'i komunikohen nga Palét tek shtetet e treta ose
organet tjera, pérve¢ me pélgimin paraprak té Palés tjetér;

transmetimin tutje i té dhénave nga ana e marrésit t€ paré do té
kufizohet pér autoritetet kompetente té secilés Palé, si¢ pércaktohet né
Seksionin G, neni (2), duhet té béhet né té njéjtat kushte si ato qé
zbatohen pér transmetimin fillestar;

furnizimi duhet té jeté i domosdoshém né raste té vecanta pér géllimin e
specifikuar né seksionin A;

té gjitha kushtet pér pérdorimin e té dhénave té specifikuara nga Palét
duhet respektuar;

kur t& dhénat furnizohen né bazé té kérkesés, kérkesa pér té dhénat
duhet té specifikojé géllimin dhe arsyen e kérkesés. Né rast té mos
specifikimit té géllimit apo arsyes né kérkesé, té dhénat nuk do té
transmetohen;

té dhénat mund té pérdoren vetém pér géllimin pér té cilin jané kérkuar;
té dhénat duhet té korrigjohen dhe fshihen nga secila Palé nése del se
ato jané té gabuara, té pasakta, té pa azhurnuara ose duhej té mos
transmetoheshin;

té dhénat duhet té fshihen kur ato nuk jané mé té nevojshme pér
géllimin pér té cilin jané transmetuar.

10) Palét duhet té sigurojné gé té dhénat personale té marra nga Pala tjetér jané té
mbrojtura me ané té masave teknike dhe organizative. Masa té tilla do té jené
té nevojshme vetém kur pérpjekja gé ato pérfshijné éshté né pérpjesétim me
objektivin pér té cilin jané dizajnuar té arrijné né aspektin e mbrojtjes, dhe do
té jené té dizajnuara gé té:

refuzojné gasjen e personave té paautorizuar né pajisjet e pérpunimit
té té dhénave gé pérdoren pér pérpunimin e té dhénave personale,
parandalojné leximin, kopjimin, modifikimin ose fshirjen e mediave té
té dhénave,

parandalojné futjen e paautorizuar té té dhénave personale dhe
inspektimin, modifikimin ose fshirjen e paautorizuar té té dhénave
personale té ruajtura,

parandalojné pérdorimin e sistemeve té automatizuara té pérpunimit té
té dhénave nga ana e personave té paautorizuar duke pérdorur pajisje té
komunikimit té dhénave,

sigurojné Q& personat e autorizuar pér pérdorimin e sistem té
automatizuar pér pérpunimin e té dhénave té kené gasje vetém né té
dhénat personale té mbuluara nga autorizimi pér gasje,

sigurojné gé ka mundési té verifikohet dhe té vendos se te cilat organe
té dhénat personale mund té transmetohen duke pérdorur pajisjet e
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11)

12)

13)

14)

15)

1)

komunikimit té t& dhénave,

7) sigurojné se mund té verifikoj dhe vendos mé voné se cilat té dhénat
personale jané futur né sistemet e automatizuara pér pérpunimin e té
dhénave dhe kur dhe nga kush jané futur té dhénat personale,

8) parandalojné leximin, kopjimin, modifikimin ose fshirjen e
paautorizuar té té dhénave personale gjaté transferimit té t€ dhénave
personale, ose gjaté transportimit té mediave té té dhénave,

9) sigurojné se sistemet e instaluara mund, né rast té ndérprerjes, té
rikthehen menjéheré,

10) sigurojné se funksionet e sistemit kryhen pa gabime, se paragitja e
defekteve né funksione raportohet menjéheré dhe se té dhénat e ruajtura
personale nuk mund té korruptohen me ané té njé mosfunksionimit té
sistemit.

Pérvec informatave té tjera, té dhénat personale gé zbulojné origjinén racore,
opinionet politike ose bindjet fetare apo té tjera, ose ato né lidhje me
shéndetin dhe jetén seksuale, do té furnizohen vetém né rastet absolutisht té
nevojshme.

Té dhénat personale nuk do té furnizohen né rast se nivel adekuat i mbrojtjes
sé té dhénave nuk garantohet mé tej.

Ku njéra prej Paléve véren se té dhénat e transmetuara personale jané té
pasakta, té pa pérditésuara, ose nuk duhej transmetuar, ajo informon Palén
tjetér menjéheré, pa vonesa. Ata duhet té kérkojné konfirmim se té dhéna e
tilla do té korrigjohen ose fshihen.

Palét do té mbajé regjistrin e té gjitha komunikimeve té té dhénave personale,
dhe arsyeve té komunikimit sipas kétij neni.

Ruajtja e té dhénave personale té transmetuara nga Palét nuk mund té kalojé
njé periudhé mé shumé se tre vjet. Cdo afat kohor fillon té kalkulohet né
datén né té cilén ndodh ngjarja qé ¢on né ruajtjen e atij dhénave. Né qofté se
pérmes aplikimit té kétij paragrafi periudha totale pér ruajtjen e té dhénave
personale té transmetuara nga Palét tejkalon periudhén prej tre vitesh, nevoja
pér ruajtjen e vazhdueshme duhet té rishikohet ¢do vit dhe ky rishikim duhet
té dokumentohet.

F) Shkémbimi dhe mbrojtja e informacionit konfidencial

Palét, té lehtésuar nga BE-ja, synojné krijimin e procedurave pér shkémbimin e
informacionit konfidencial;

G) Takimet né nivel lokal, rajonal dhe gendror
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(1) Palét do té organizojné takime té rregullta né té gjitha nivelet pérkatése (lokal,
rajonal dhe gendror).

(2) Takimet né nivel lokal, né "ZPP", do té mbahen té paktén njé heré né javé,
midis autoriteteve kompetente, né pérputhje me kérkesat e autoriteteve
Doganore, Policore, fitosanitar dhe veterinare dhe shérbimeve té tjera té secilés
palé né "PK" . Kéto autoritetet kompetente do té bien dakord mbi Termat e tyre
té Referencés;

(3) Takimet né nivel rajonal do té mbahen té paktén njé heré né muaj, né mes té
zyrtaréve pérkatése pérgjegjés pér rajonin e "ZPP". Zyrtarét kompetente do té
bien dakord mbi Termat e tyre té Referencés;

(4) Takimet né nivel gendror do té mbahen té paktén dy heré né vit, mes
udhéhegésve gjegjés té agjencive té té dyja Paléve. Udhéheqésit gjegjés té
agjencive do té dakodohen pér Termat e tyre té Referencés;

(5) Vendtakimi i Paléve do té jeté me rotacion. Pala ftuese duhet té hartoj njé
regjistér zyrtar, i cili duhet t&é merr pélgimin e Palés tjetér;

(6) EULEX-i, né pajtim me kohézgjatjen dhe mandatin e tij, do t'i lehtésoj té
gjitha takimet né té tre nivelet até lokal, rajonal dhe gendror.

H) Zgjidhja e kontesteve

(1) Kontestet gé dalin gjaté zbatimit té kétyre procedurave do té zgjidhen nga
Palét, t¢ ndérmjetésuar nga BE. Né rast t&¢ mos zgjidhjes sé kontestit, atéheré
kontesti do té adresohet nga GZ.

1) Parimet pérfundimtare

(1) Ky dokument éshté pjesé pérbérése e Protokollit Teknik.

Shtojca A) Shablloni i kérkesés pér shkémbimin e informacionit

| KUFIZUAR
[]

Raporti informues

Data dhe koha

Organizata dhe zyrtari e raportit
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Ref. e burimi té Reqiistri
informacionit 9
Afati i fundit i kérkuar nga:
I
Raport
Té dhénat e personit D | B

Pérshkrimi i
veprimit/incidentit

Veprimet e ndérmarra nga njésia raportuese

Veprimet e kérkuara nga marreési
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Shtojca B) Mjetet e shkémbimit té kérkesave sé tilla

Né pérputhje me 'procedurat e shkémbimit té informacionit né lidhje me funksionimin
e ZPP', né vecanti me Seksionin C dhe Seksionin G Palét dakordohen pér mjetet e
méposhtme pér shkémbim e komunikimit:

I. E-mail
Palét pajtohen té krijojné pér secilén ZPP njé llogari elektronike (e-mail) né serverin e
Microsoft ‘Outlook.com’, gé pérmban kombinimin e emrit té lokacionit né té dy
gjuhét shqgip dhe serbisht. Gjuha e palés e cila éshté pérgjegjése pér ZPP-né gjegjése
do té pérdoret e para.
Kéto adresa elekronike (e-mail) do té pérdoren pér dérgim té e-mailave tek Pala tjetér
népérmjet EULEX-it, né pajtim me kohézgjatjen dhe mandatin e tij. EULEX, né
pajtim me kohézgjatjen dhe mandatin e tij, do té veproj vetém si uré-lidhése dhe nuk
duhet té ndryshoj korrespondencén origjinale té dérguar nga cilado Palé.

E-mail

e Emri: Rudnica — Jainjé; e-mail: Rudnica-Jainje@outlook.com

e Emri: Bérnjak — Tabalije;  e-mail: Bernjak-Tabalije@outlook.com

e Emri: Merdaré — Merdare; e-mail: Merdare-Merdare@outlook.com

e Emri: Konculj — Dheu i Bardhé; e-mail:Konculj-dheu_i_Bardhe@outlook.com

Il. Komunikimi me Fax
Palét pajtohen gé té dérgojné fax-in tek EULEX-i, né pajtim me kohézgjatjen dhe
mandatin e tij. EULEX, né pajtim me kohézgjatjen dhe mandatin e tij, do té veproj
vetém si uré-lidhése dhe nuk duhet té ndryshoj korrespondencén origjinale té dérguar
nga cilado Palé.

Numrat e Fax-it_ (i cili éshté edhe rezervé (backup) i komunikimit népérmjet e-
mailit)

e Numri pranues: +381 38 512 947

e Numri transmetues: +381 38 510 472

111 Komunikimi me telefon

Palét pajtohen, gé pér komunikem direkt verbal, ose pér caktimin e takimeve né té tre
nivelet até lokal, regjinoal dhe gendror, té shfrytézojné numrat e telefonit mé poshté
me géllim gé mundésojné lehtésimin nga EULEX-i EULEX, né pajtim me kohzgjatjen
dhe mandatin e vet:

Numrat e telefonit (Zyra e BE pér lehtésimin e MIK, Zyra pérgjegjése)
e Numri i telefonit fiks: +381 38 511 638

e Numri i telefonit mobil: +377 44 724 904
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IV _Lehtésimi i komunikimit

Secila Palé duhet t'i ofrojé individualisht EULEX-it, né pérputhje me, dhe pér
kohézgjatjen e mandatit té tij, me adresat pérkatése té postés elektronike (e-mail),
numrat e faksit dhe numrat e telefonit pér té siguruar njé lehtésim normal té
shkémbimit té informacionit té trajtuar mé larté.

Cdo komunikim me shkrim do té realizohet né gjuhén serbe, shgipe dhe/apo angleze.
Secila Palé, si dhe EULEX-i, né pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té tij,
duhet té regjistrojé dhe arkivoj si¢ duhet té gjitha kérkesat dhe pérgjigjet.

V Kopja rezervé (backup)
Adresat elektronike (Email)
Té gjitha llogarité né Outlook.com ruhen né Serverat pér Kopje Rezervé (Backup)
té Microsoft. Pérve¢ késaj ato duhet té ruhen/arkivohen edhe nga SITCEN. Mé
poshté gjenden setin shtesé té llogarive té postés elektronike (email) té krijuara né
serverét e Gmail.com
e Emri: Rudnica — Jainjé; e-mail: Rudnica.Jainje@gmail.com

e Emri: Bérnjak — Tabalije;  e-mail: Bernjak.Tabalije@gmail.com

e Emri: Merdaré — Merdare; e-mail: Merdare.Merdare@gmail.com

e e-mail: Konculj — Dheu i Bardhé; e-mail:Konculj-DheuiBardhe@gmail.com

Numrat e faksit
Nése déshton faksi "pranues™ faksi "transmetuesi” ende pranon dokumente (dhe

vice versa)

Numrat e telefonit (Zyra e BE pér Lehtésimin e MIK,Zyra pérgjegjése)
Numrat fiks dhe mobil mbéshtesin njéri tjetrin.

Prishtina ka ofruar kontakt detajet si né vijim:

1. Jarinje/Rudnica Policia. Doganat
Tel. 038 5080 1640 028/590-681
+381 656834328
Fax. 038 5080 1637
E-mail Portal@kosovopolice.com pkkjarinje@dogana-ks.org

2. Bérnjak/Tabanije

Tel. 038 5080 1637 028/590-681
+381 656834331
Fax. 038 5080 1640
E-mail. Porta31@kosovopolice.com pkkbernjak@dogana-ks.org
3. Merdare
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Tel. 038 570 241. 038571 610
+377 44 344 837
Fax. 038 570 241
E-mail. Porta3@kosovopolice.com pkkmerdare@dogana-ks.org

4. Dheu i Bardhé/Konqul

Tel. 0280 320 644. 0280 390 083
+377 44 244 041
Fax. 0280 320 644
E-mail. Dheuibardhe@ kosovopolice.com pkkdheuibardhe@dogana-ks.org

Beogradi ka ofruar kontak detajet si né vijim:

Telefoni +381113617855
+381113617870
E-mail stabapkm@mup.gov.rs
Fax +381113617871
Dakordimi i ményrés sé Gz NA E arritur mé 4
avancimit né lidhje me dhjetor 2012
SEED

Palét kané arritur marréveshje pér shkémbimin e informatave lidhur me doganat né
ményré elektronike pérmes SEED né pérputhje me praktikén e SEED. Ky shkémbim
do té filloj sa mé shpejté té jeté e mundur por jo mé voné se 31 dhjetor 2012, 7.59. Kjo
marréveshje éshté pa paragjykim ndaj diskutimeve té organizatave rajonale gé po
zhvillohen né nivel té Kryeministrave. Secila palé do té angazhohet njéanshém vis-a-
vis BE-sé né zbatimin e késaj né pérputhje me até gqé u pérmend mé larté. Pas
dakordimit té Paléve, cfarédo shkémbimi tjetér i informacionit pér tregti do té kryhet
pérmes procedurave mbi shkémbimin e informatave. Pala nga Prishtina ka theksuar se
si kompromis ata nuk do té konsiderojné qé té zbatohet térésisht Protokolli Teknik i
MIK pérderisa nuk kané gasje té ploté né organizatat rajonale té lidhura me MIK sic
janéd MARRI dhe SELEC. GZ pér MIK éshté pajtuar té késhillon nivelin e larté politik
né adresimin e késaj céshtje.

3.1.1. | Themelimi i Grupeve Punuese Teknike (GPT)
Dakordimi i krijimit té GZ NA Arritur mé 05/06
Grupeve Punuese Teknike néntor 2012
dhe kalendarin e takimeve
té tyre
GPT-té takohen rregullisht. GZ i rishikon té gjeturat e tyre né ményré té vazhdueshme
3.3.1 | GZ, né pajtim me Palét, do té pércaktoj modelin e punés né ndérrime té Doganave dhe

Policisé si dhe prezencén e shérbimeve Veterinare, Fitosanitare dhe Ndihmésve té
tjera né ‘PK/ZPP né pérputhje me Nenin 19 té Protokollit Teknik. Modelet e punés né
ndérrime do té harmonizohen ndérmjet Paléve me qéllim qgé té garantohet njé rrjedhé
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té pandérpreré té personave, automjeteve dhe mallrave né c¢do PK/ZPP'
Procedimi/lévizja e bagétiseé do té realizohet né PK/ZPP Merdare/Merdaré dhe
Jainjé/Rudnice

Marréveshja pér modelin e GZ NA Arritur mé 03/04
punés né dhjetor 2012
ndérrim/harmonizimi i
procedurave

Sa i pérket Procedurave Policore, Palét jané pajtuar se géndrojné mjaftueshém miré
dhe se nuk kané nevojé pér harmonizim té métutjeshém.

Sa i pérket Procedurave Doganore, Palét jané pajtuar se géndrojné mjaftueshém miré
dhe se nuk kané nevojé pér harmonizim té métutjeshém.

Beogradi ka njoftuar se nga 17 Dhjetori 2012, shpediterét tregtar nga Pala e Prishtinés
do té kené gasje né territorin e saj 24/7 dhe do té mund té zhdoganojné malirat e tyre
né terminalet doganore té Nishit dhe Vrajés né ¢cdo kohé ndérmjet orés 08:00 deri
20:00. Kjo korrespondon me sistemin né vend né anén e Palés sé Prishtinés, ku
shpediterét tregtar nga Pala e Beogradit po ashtu kané gasje 24/7 t'i zhdoganojné
mallrat e tyre né terminalet né Mitrovicé, Podujevé dhe Kongul né ¢cdo kohé ndérmjet
orés 08:00 dhe 20:00.

Sa i pérket Procedurave té shérbimeve té Veterinés dhe ato Fitosanitare, Palét kané
pranuar gé me vendosjen e kétyre shérbimeve, ata nuk do té kené nevojé mé pér
harmonizim. Palét jané pajtuar gé BE té inicioj diskutimet mbi ¢éshtjet e pazgjidhura
sa i pérket tregtisé né kété zoné, duke respektuar parimet si né vijim: (i) aplikohen
procedurat pér shkémbim té informatave (ii) aplikohet marréveshja pér vula doganore
(iii) aplikohen kérkesat/kushtézimet e BE-sé né kété fushé.

BE-ja do té thérret njé takim mbi ¢éshtjet e réndésishme né lidhje me tregtiné e lidhur
me veterinariné dhe fitosanitariné mé 17 dhjetor.

Palét kané informuar njéri tjetrin pér prezencén e tyre té parashikuar pér ndérrimin 12
orésh :

o Jarinjé: Prishtiné: 15 Policé dhe 5 Doganieré, Beograd: 12 Policé dhe 6
Doganieré

o Bérnjak: Prishtiné: 8 Policé dhe 4 Doganieré, Beograd: 6 Policé dhe 6
Doganieré

o Merdare: Prishtiné: 13 Policé dhe 5 Doganieré, Beograd: 7 Policé dhe 6
Doganieré
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o Koncul: Prishtiné: 13 Policé dhe 4 Doganieré, Beograd: 12 Policé dhe 6
Doganieré

o Palét jané pajtuar gé bazuar né vlerésimet e nevojave, ¢ofté té rrisin apo
zvogélojné prezencén né pérputhje me kérkesat dhe do ta informojné njéri
tjetrin sipas rrethanave. Qéllimi i pérgjithshém éshté garantimi i prezencés sé
barabarté né té gjitha rrethanat.

o Prishtina ka informuar pér prezencén e EULEX-it e cila do té jeté 49%, kurse
prezenca e Prishtinés do té jeté 51-% né Bérnjak dhe Jarinjé dhe mé e larté né
Kongul dhe Merdare.

3.3.2

‘PK/ZPP do té operoj 24/7. Palét do ta informojné njéra tjetrén pér procedurat
pérkatése sa i pérket procedimit té personave, automjeteve dhe mallrave. GZ do té bén
pérpjekije té parages procedura dhe procese plotésuese pér kontrollin dhe identifikimin
e personave, automjeteve dhe mallrave né pérputhje me parimet e MIK me géllim té
lehtésimit té qarkullimit dhe tregtisé legjitime.

Marréveshja sipas 3.3.1 Gz NA Shih 3.3.1

Marréveshja e arritur sipas 3.3.1

3.3.3

GZ do té jeté pérgjegjés pér té siguruar se kontrolli i trafikut po zhvillohet me lehtési
né rastet e rrethanave té jashtézakonshme dhe té paparashikuara, té shkaktuara nga
nivelet e pazakonta dhe rritja e fluksit té trafikut. Né raste té tilla, autoritetet
kompetente té secilés Palé do té ndérmarrin masa pérkatése dhe té zbatueshme té
kontrollit pér té lehtésuar fluksin e madh té trafikut. Masa té tilla té lehtésimit té
kontrollit do té merren vetém né baza té pérkohshme. GZ duhet té gjej zgjidhje dhe bie
dakord me detajet e métejshme gé objekt i rrethanave sipas kérkesave.

Marréveshja mbi kontrollet Gz NA Arritur mé 20
e lehtésuara Néntor 2012

Kontrollet e lehtésuara

(1) Né pérputhje me Protokollin Teknik té MIK, Seksioni D, pika 29, dhe né
pérputhje me Rregulloren e BE-sé nr. 562/2006, neni 8, secila palé mund ti
relaksoj kontrollet né piké-kalime pér shkak té rrethanave té jashtézakonshme
dhe té paparashikuara.

(2) Rrethanat e tilla t& jashtézakonshme dhe/ose paparashikuara jané ngjarjet qé
cojné né trafik me kaq intensitet késhtu gé koha e pritjes né piké-kalimet béhet
e tepért dhe e gjaté edhe pse té gjitha burimet potenciale (stafi, objektet dhe
organizimi) jané pérdorur.
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(3) Relaksimi i kontrolleve éshté i pérkohshém, i futur né ményré graduale,i
arsyetuar dhe duhet té korrespondoj me nevojat/rrethanat.

(4) Vendimi pér relaksimin e kontrolleve merret nga zyrtari komandues.

(5) Né rast se zbatohen kontrollet e tilla lehtésuese, autoritetet pérkatése jané té
obliguar té aplikojné masat minimale té kontrollit gé duhet té& pérfshijné
identifikimin dhe kontrollimin e besueshém té vlefshmérisé sé dokumenteve té
personave. Kur vendosen géllimet prioritare, kontrolli né hyrje duhet té jeté me
prioritet pérkundér atij né dalje.

(6) Edhe pse né parim né diskrecionin e secilés palé, pér hir té funksionimit
normal té PK/ZPP, Palét, té lehtésuara nga BE-ja, kané pér géllim kontrollet e
lehtésuara té sinkronizuara dhe korresponduese.

(7) Né rast se njéra palé gjykon rrethanat né PK/ZPP duke kérkuar aplikimin e
kontrolleve té lehtésuara, ajo, me ndihmén e BE-sé, kontakton palén tjetér
késhtu qé diskutimet pér kété zhvillohen menjéheré.

3.34

Duke marré parasysh modelin e dizajnit sipas marréveshjes pér PK/ZPP té pérmendur
né 3.1.2, Palét pérmes GZ dhe té lehtésuar nga BE-ja do té sigurojné gé té gjitha 'ZPP-
t&' pérfshijné pjesé té rrugés, objekteve, objektet ndihmése, té tilla si tualetet, rrethojat
dhe ndricimi, dhe cdo hapésiré tjetér ose objekt t€ nevojshme pér zbatimin e
kontrolleve / procedurave pérkatése nga autoritetet pérkatése kompetente.

Marréveshja pér hartimin e Gz Arritur gjaté
piké-kalimeve té vizitave né terren
pérbashkéta 'té pérkohshme' né néntor

Planet pérfundimtare jané né posedim té té gjitha Paléve me pérjashtim té planit /
draftit pér Dheun e Bardhé / Konqul e cila ende kérkon miratimin pérfundimtar me
12/13 dhjetor né GZ. Kéto plane pérfundimtare / drafte té té gjitha piké-kalimeve té
pérbashkéta "té pérkohshme" jané pjesé pérbérése e kétij plani té veprimit.
Planet/draftet origjinale jané né posedim té BE-sé.

Céshtj
ete
tjera

Pika té ndryshme té ngritura

Aranzhimi Teknik pér operimin e 'Piké-kalimeve té pérbashkéta té pérkohshme té
MIK'

Marréveshja mbi Gz NA Arritur mé 04
Aranzhimin Teknik dhjetor 2012

Marréveshja Teknike pér operimin e Piké-kalimeve té pérbashkéta té pérkohshme té
MIK (PK)/zona e pérbashkét e MIK (ZPP)? me 23 shkurt 2012 Protokolli Teknik pér
zbatimin e MIK 'konkluzionet e arritura té Dialogut té 2 Dhjetor 2011

Neni 1
Qéllimi i késaj Marréveshje Teknike pér operimin e Piké-kalimeve té pérbashkéta té

2Njéra palé e njeh vijén si kufi; pala tjetér e njeh vijén si kufi administrativ.
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pérkohshme (mé tej referuar si ‘PK’)/Zona e Pérkohshme té Pérbashkét e MIK (mé tej
referuar si ‘ZPP’) mé tej sqaron detyrat dhe pérgjegjésité e paléve né lidhje me
vendosjen e personelit né PK/ZPP dhe sqgarimin e funksioneve dhe garanton vendosjen
e personelit té paléve dhe EULEX-it, né pérputhje me, dhe kohézgjatjen e mandatit té
tij, né PK/ZPP.

Né fazé té mévonshme, Palét do té krijojné piké-kalime kufitare permanente t€ MIK/
Zona té pérbashkéta permanente té MIK.

Né pérputhje me konkluzionet e arritura t¢ MIK, me Traktatin e Lisbonés, dhe
legjislacionin pérkatés té BE-sé dhe duke pasur parasysh gé té dy palét jané pjesé té
agjendés sé BE-sé pér Ballkanin Peréndimor, atyre do t’u kérkohet gé né ményré
graduale té& harmonizojné legjislacionin e tyre me até té acquis té BE-sé dhe né vecanti
do t’u kérkohet té aplikojné konceptin e MIK si¢ éshté pércaktuar né Konkluzionet e
Késhillit té datés 4-5 Dhjetor 2006.

Neni 2

Duke vepruar né mirébesim, Palét jané pajtuar té themelojné dhe fillojné operimin e
PK/ZPP Jarinjé/Rudnice, Tabavije/Bérnjak, Dheu i Bardhé/Konqul, Merdare/Merdaré,
Mutivodé/Mutivode dhe Depce/Mugibabé.

Palét jané pajtuar té themelojné PK/ZPP né Jarinjé/Rudnice, Dheu i Bardhé /Konqul,
Tabavije /Bérnjak, dhe Merdare /Merdaré- dhe té fillojné funksionimin mé datén 10
dhjetor 2012, 08.00 mé sé largu, pérvec nése palét pajtohen ndryshe. Themelimi dhe
funksionimi i PK/ZPP né Mutivodé /Mutivode dhe Depce /Mugcibabé do té fillon né
njé fazé mé té vonshme.

Palét jané pajtuar gé tre PK/ZPP do té vendosen né territorin e njérés dhe tre né
territorin e tjetrés palé. Palét jané pajtuar té themelojné dhe véné né funksion PK/ZPP
Jarinjé/Rudnice dhe Dheu i Bardhé /Konqul né territorin e komunés sé Rashkés dhe
Bujanovcit.

PK/ZPP Tabavije /Bérnjak dhe Merdare /Merdaré né territorin e Kosovés. Palét
pajtohen pér vendosjen dhe funksionimin e mévonshém té PK/ZPP né Mutivodé
/Mutivode né territorin e Kosovés dhe PK/ZPP Depce /Mugcibabé né territorin e
Komunés sé Preshevés.

Neni 3

PK/ZPP do té akomodojné njé prezenceé té barabarté té té gjitha autoriteteve
kompetente, né pérputhje me kérkesat, si¢ jané Doganat, Policia, Fitosanitaria dhe
Veterinaria, shérbimet ndihmése dhe tjera té secilés Palé. Autoritetet kompetente té
secilés palé do té kryejné kontrolle ndaras prej njéri tjetrit brenda pjesés sé tyre té ZPP
né pajtim me pérgjegjésité dhe detyrimet e tyre gjegjése ligjore té aplikueshme nén
juridiksionin e saj gjegjés, me respekt té ploté pér té drejtat e njeriut t€ garantuara me
standardet evropiane dhe ndérkombétare.

Neni 4
Té dy palét e pranojné gé EULEX-i, né pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit
té tij, do té jeté prezent né té gjitha PK /ZPP e garantuar me kété marréveshje.
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Neni 5

Pala akomoduese né marréveshje me Palén tjetér do t'i béj rregullimet e nevojshme
pér ofrimin e lokacioneve pér vendosjen e objekteve dhe infrastrukturés sé
pérkohshme té nevojshme té PK pér prezencé té barabarté té autoriteteve kompetente,
si¢ jané Doganat, Policia, Fitosanitaria dhe Veterinaria, shérbimet ndihmése dhe té
tjera (té pérshkruar né Nenin 3 té késaj Marréveshje Teknike), né territorin e tyre
gjegjés, sipas Nenint 2, né pérputhje me kérkesat operacionale té autoriteteve
kompetente té secilés palé pér kryerjen e kontrolleve né pajtim me pérgjegjésité dhe
detyrimet e tyre gjegjése ligjore té aplikueshme.

Neni 6

Projektimi i secilés PK/ZPP do té ndjek modelin e projektimit t¢ PK/ZPP té dakorduar
nga palét, e cila do t’i pérshtatet kérkesave/nevojave/trafikut/terrenit pér/ secilén
PK/ZPP.

ZPP-té do té pérfshijné por nuk do té kufizohen vetém né pjesét e rrugés, objektet,
objektet ndihmése, si¢ jané tualetet, rrethojat dhe ndricimi, dhe ¢farédo hapésire ose
objekt tjetér i nevojshém pér zbatimin e kontrolleve/procedurave pérkatése nga
autoritetet kompetente gjegjése.

Té dy palét do té jené pérgjegjése dhe do t'u lejohet té instalojné, mirémbajné dhe
véné né funksion ¢farédo pajisje zyrtare dhe ato té telekomunikimit (qé do té béhen né
pajtim me standardet ndérkombétare me géllim té evitimit té ndérhyrjeve té
mundshme), gé duhet té pérdoren né ményré ekskluzive nga zyrtarét e tyre gjegjés pér
kryerjen e detyrave té tyre. Té dy palét e pranojné dhe pajtohen gé EULEX-it, né
pérputhje me, dhe kohézgjatjen e mandatit té tij, i lejohet té instaloj, mirémbaj dhe véj
né funksion pajisjet zyrtare dhe té telekomunikimit pér kryerjen e detyrave té tyre.
Mirémbajtja pérfshiré shérbimet si¢ jané, por nuk kufizohen né, ujin, rrymén,
grumbullimin e mbeturinave gé do té ofrohen nga pala akomoduese né territorin e té
cilit PK/ZPP gjegjése éshté vendosur. Pala akomoduese do té mbuloj shpenzimet pér
operimin/mirémbajtjen e PK/ZPP né territorin e saj.

Pala akomoduese éshté pérgjegjése pér siguriné e té gjithé zyrtaréve té vendosur né
PK/ZPP né territoret e tyre gjegjése. Pala akomoduese éshté po ashtu pérgjegjése pér
siguriné e zyrtaréve nga pala tjetér. Planifikimi dhe zbatimi i masave pérkatése té
sigurisé do té kryhet né pérputhje me standardet e BE-sé gé u jané dorézuar paléve nga
BE-ja.

Neni 7

Sa i pérket kryerjes sé detyrave zyrtare né PK/ZPP, zbatohet Pika 20 e Protokollit
Teknik pér Zbatimin e Konkluzioneve té Arritura pér MIK. Té dy palét pajtohen gé i
gjithé personeli i EULEX-it i vendosur né PK/ZPP do té gézoj té gjitha privilegjet dhe
imunitetet diplomatike dhe merr pérsipér té miratoj ¢do legjislacion té nevojshém pér
lehtésimin e késaj me zbatim té menjéhershém.

Dispozitat e mésipérme vlejné pér zyrtarét gjaté udhétimit prej dhe deri te vendi i tyre
I punés nga territoret e tyre pérmes territorit té palés tjetér. Dispozitat e mésipérme po
ashtu vlejné edhe pér zyrtarét e EULEX-it gjaté udhétimit prej dhe deri te vendi i tyre
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I punés né PK/ZPP.

Né pérputhje me praktikat e krijuara dhe me Protokollin Teknik, nén-pika 26,
veprimet e kryera nga zyrtarét e paléve gjaté rrugés pér né dhe né PK/ZPP do té
konsiderohen si té kryera né territorin gjegjés té palés né fjalé. Kur PK/ZPP éshté
vendosur né territorin e njérés palé, rruga prapa palés sé mirépritur do té kontrollohet
nga pala e mirépritur pér géllime té kontrollit té¢ MIK, si dhe pér ¢farédo géllimi tjetér.
Sidogofté, né raste té géshtjeve gé nuk lidhen me MIK, pala e mirépritur mund té
ftohet nga pala miképritése té ndérmerr veprime né pérputhje me procedurat e saj
gjegjése. Né rastet kur personeli i EULEX-it kryen veprime né pérputhje me mandatin
e tij/saj, veprimet e tyre duhet té konsiderohen si té kryera né territorin e Kosovés.
Cdo dokument apo pajisje zyrtare pérfshiré por gé nuk kufizohet né genét nuhatés gé i
pérkasin njésisé K9 nuk do ti nénshtrohen konfiskimit dhe/ose kérkimet nga zyrtarét e
palés tjetér. Dokumentet dhe pajisjet zyrtare né posedim té personelit t¢ EULEX-it, né
pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té tij/saj, pérfshiré por jo kufizuar né
genét nuhatés té njésisé K9 nuk do ti nénshtrohen konfiskimit dhe/ose kérkimet nga
zyrtarét e secilés palé.

Neni 8

ZPP/PK do té funksionon 24/7. Doganat, Policia, Fitosanitaria dhe Veterinaria,
shérbimet ndihmése dhe té tjera, sipas nevojés, do té funksionojné né té gjitha PK/ZPP
né njé model té ndérrimeve prej 12 oréve (Fitosanitaria dhe Veterinaria vetém gjaté
oréve té dités), e cila do té harmonizohet ndérmjet paléve me géllim té garantimit té
rrjedhés sé pandérpreré té personave, veturave dhe mallrave né PK/ZPP. Té dyja Palét
pranojné se EULEX-i, né pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té tij, mund té
veprojé né PK/ZPP né ushtrimin e mandatit té tij. Pérpunimi / lévizja e produkteve té
bagétisé, biméve dhe kafshéve do té kryhet né PK/ZPP Merdare / Merdaré dhe Jarinjé
/ Rudnicé. Shérbimet Veterinare dhe fitosanitare do té veprojé né kuadér té
terminaleve té brendshme me njé model té zakonshme té ndérrimeve prej dymbédhjeté
(12) oréve gjaté dités, té cilat do té harmonizohen ndérmjet Paléve pér té siguruar njé
rrjedhé té pandérpreré té personave, automjeteve dhe mallrave népér PK/ ZPP.

Palét do té informojné njéra-tjetrén pér procedurat e tyre pérkatése pér regjistrimin e
personave, automjeteve dhe mallrave dhe pér ¢cdo ndryshim té tyre. Palét do té
ndérmarrin hapa pér té paraqitur procedura dhe proceset plotésuese pér kontrollin dhe
identifikimin e personave, automjeteve dhe mallrave né pérputhje me parimet e MIK
né ményré qé té lehtésojé trafikun dhe tregtiné legjitime.

Neni 9

Zyrtarét nga secila Palé, gé hyjné apo dalin dhe gjaté kryerjes sé detyrave té tyre
zyrtare né zonén e tyre t€ ZPP duhet té kené uniformat dhe shenjat e tyre zyrtare té
identifikimit.

Pérjashtimisht, dhe kufizuar né ZPP, Palét nuk do té shfagin simbolet e juridiksioneve
té tyre gjegjése. Té dyja Palét pranojné se personeli i EULEX-it, né pérputhje me, dhe
pér kohézgjatjen e mandatit té tij, mund t& mbajné ¢do uniformé dhe simbole sipas
marréveshjeve dhe udhézimeve té tyre té brendshme.

Zyrtarét nga cilado Palé do té mbajné kartén e identitetit dhe autorizimin zyrtar qé i
jep zyrtarit té drejté té hyjné dhe té punojné né pjesén e tyre té ZPP. Kartat e identitetit
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duhet té jeté e Iéshuar nga autoriteti kompetent i secilés palé. Cdo Palé njofton tjetrén
se cilat karta té identitetit jané té vlefshme pér té hyré / dal nga ZPP. Té dyja palét e
pranojné se personeli i EULEX-it, né pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té
tij, té vendosur né PK / ZPP do té mbajné kartat e identitetit zyrtare t¢ EULEX-it.
Informacioni funksional né ZPP do té shfaget né gjuhét zyrtare. Pérvec késaj, tekstet
do té shfagen né gjuhén angleze.

Neni 10

Né pjesén e saj té ZPP pérdorimi i forcés dhe masave té tjera té zbatimit té ligjit nga
cdo Palé rregullohet nga legjislacioni pérkatés. Té dyja Palét pranojné se EULEX-i, né
pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té tij, personeli né PK / ZPP do té
ushtrojé funksionet e tij, té cilat mund té pérfshijné pérdorimin e forcés né pérputhje
me rregullat gé geverisin pérdorimin e forcés nga EULEX-i, né pérputhje me, dhe pér
kohézgjatjen e mandatit té tij, personeli né territorin e kosovés, pérfshiré edhe kérkesat
e ligjeve dhe instrumenteve pérkatése ndérkombétare pér té drejtat e njeriut.

Zyrtarét e té dy paléve do té lejohen té posedojné, té mbajné dhe té pérdorin ¢farédo
armé té zjarrit dhe pajisje té tjera té autorizuar nga legjislacioni i tyre pérkatés né fuqi.
Té dyja palét pranojné dhe pajtohen gé personeli i EULEX-it, né pérputhje me, dhe
pér kohézgjatjen e mandatit té tij, té vendosur né PK/ZPP do té lejohen té posedojné,
té mbajné dhe té pérdorin armén e zjarrit dhe pajisjet autorizuar nga EULEX-i.

Neni 11

Brenda ZPP, pasi t& béhet regjistrimi i personave, automjeteve dhe mallrave nga ana e
zyrtaréve nga territori i daljes, ata/ato do té vazhdojné mé tutje ku do té regjistrohen
nga zyrtarét nga territori i hyrjes. Pas largimit nga territori i daljes né kuadér té ZPP,
personat, automjetet dhe mallrat nuk mund té regjistrohen mé nga zyrtari nga territori i
daljes pérveg nése u refuzohet hyrja nga ana e zyrtaréve nga territori i hyrjes.

Personat dhe mallrat gé u ndalohet hyrja né territorin e hyrjes duhet té kthehen né
territorin e daljes. Megjithaté, cdo Palé duhet té veproj né pérputhje me legjislacionin
e tij né lidhje me azilin dhe migracionin.

Neni 12

Si¢ éshté réné dakord nga Palét, kontrollet e lehtésuara té trafikut mund té vendosen né
rast té rrethanave té jashtézakonshme dhe té paparashikuara, té shkaktuara nga nivelet
e pazakonta dhe rritja e flukseve té trafikut. Masa té tilla té lehtésimit té kontrollit do
té vendosen vetém né baza té pérkohshme.

Sic éshté réné dakord nga palét, planet e emergjencés do té shérbejné pér ndodhité e
paparashikueshme dhe / ose té paparapara. Né raste té tilla, Palét, sipas kérkesés, do t'i
sigurojné njéri-tjetrit ndihmé té ndérsjellé.

Neni 13

Palét bien dakord pér mekanizmat pér géllime té shkémbimit té informacionit dhe té
dhéna té tjera nga fushat té cilat jané ose mund té jené me réndési pér parandalimin,
zbulimin dhe hetimin e aktiviteteve kriminale, si dhe pér mbrojtjen e jetés dhe
shéndetit té njerézve, kafshéve dhe biméve, mjedisit dhe siguriné e ushgimit né zonat e
tyre pérkatése té pérgjegjésisé, duke pérfshiré shkémbimin e statistikave té lévizjes sé
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personave dhe mallrave, si dhe paligjshmérisé sé zbuluar. Palét kané réné dakord pér
mekanizmat pér shkémbimin, pérpunimin dhe pérdorimin e informacioneve né mes
tyre. Asnjéra Palé nuk do té pérdoré informacion dhe té dhéna tjera té ofruara nga pala
tjetér pér céshtje té tjera pérvec atyre té pérshkruara nga aneksi pér shkémbimin,
pérpunimin dhe pérdorimin e informacionit dhe nuk do té jep informatat e tilla ndonjé
palé tjetér pérvec pér organet e tjera relevante té BE-sé. | gjithé pérpunimi i
informacionit do té kryhet né pérputhje té ploté me standardet e BE-sé pér mbrojtjen
dhe pérpunimin e té dhénave.

Neni 14

Pér ndonjé shkelje apo vepér penale, si dhe pér ¢do detyrim dhe dém né lidhje me
kryerjen e detyrave zyrtare né ZPP, Pala gé ka caktuar zyrtarin qé ka kryer veprimin e
tillé do té jeté pérgjegjése dhe do té aplikohet legjislacioni i Palés pérkatése /
autoritetet pérkatése té zbatimit té ligjit jané pérgjegjése. Té dy Palét pranojné
privilegjet dhe imunitetet gé i gézon personeli i EULEX-it, né pérputhje me, dhe pér
kohézgjatjen e mandatit té tij, si¢c éshté pércaktuar né nenin 7 té késaj marréveshje
teknike.

Neni 15

Data e fillimit té kétij Protokolli Teknik éshté 10 dhjetor 2012, 08.00 pérvec nése
vendoset ndryshe nga Palét.

Ndryshimet né kété protokoll teknik do té béhen né pajtim me Palét, pas konsultimeve
me shkrim me BE-né.

Pas konsultimeve me BE-ng, secila palé éshté e liré té anuloj kété Protokoll Teknik
népérmjet njoftimit me shkrim té paléve né kété protokoll dhe EULEX-in. Anulimi i
kétij Protokolli Teknik do té hyjé né fugi 12 muaj pas njé njoftimi té tille.

Neni 16

Kjo marréveshje teknike nuk do té ndryshojé mandatin e KFOR-it. COMKFOR-i do té
mbahet i informuar pér zbatimin e marréveshjes, né vecanti, ato detaje té cilat mund
té ndikojné né misionin e KFOR-it. Kérkesat pér ndihmé té KFOR-it do té béhen nga
ShiM té EULEX-it, né pérputhje me, dhe pér kohézgjatjen e mandatit té tij, tek
COMKFOR-i. Né pérputhje me Marréveshjen Teknike Ushtarake (MTU), pélgimi i
COMKFOR-it duhet té kérkohet pér praniné e policisé serbe apo personelit té
armatosur brenda KA.

Né margjinat e diskutimeve mbi marréveshjen teknike, palét u informuan né detaje
nga CPCC né pérpjekijet e saj pér té lidhur njé marréveshje mes BE-sé dhe Beogradit
ekskluzivisht pér personelin e EULEX-it pér P&l gé vepron atje. Palét nuk kané
shprehur kundérshtime/shqgetésime.

Planet e Sigurisé/Emergjencave

Marréveshja pér planet e Gz NA Marréveshja e
emergjencave arritur mé 04
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pérbérése e kétij Plani Veprimi

Palét kané zhvilluar plane té detajuara té emergjencave. Palét kané vendosur parimet e
lidhura me siguriné/emergjencat, té cilat ata do t'i pérfshijné né planet e tyre pérkatése
té Sigurisé/emergjencave me datén, 6 dhjetor 2012, e Enjte 18:00 dhe do ta paragesin
tek kryesuesi i GZ. Pasi té jeté paraqitur, kéto plane té emergjencave do té jené pjesé

3 Ndihma juridike e ndérsjellé
Dakordimi mbi GZ NA Ményra e
Marréveshjen teknike pérparimit e
dakorduar me 04
dhjetor 2012

Palét jané pajtuar té vazdhojné mé tej diskutimi mbi ndihmé juridike té ndérsjellé,
bazuar né tekstin e dorézuar tek Palét nga BE-ja, me daté 12/13 Dhjetor 2012 in
Bruksel, ku do té marrin pjesé té gjitha autoritetet relevante.
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